
FIŞA DISCIPLINEI 
 
1. Date despre program 

1.1 Instituţia de învăţământ superior Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca  
1.2 Facultatea Automatica si Calculatoare 
1.3 Departamentul Limbi Moderne şi Comunicare 
1.4 Domeniul de studii Ingineria Sistemelor 

1.5 Ciclul de studii Licenţă 
1.6 Programul de studii / Calificarea Automatică şi Informatică Aplicată 
1.7 Forma de învăţământ IF – învăţământ cu frecvenţă 
1.8 Codul disciplinei 21.00 

 
2. Date despredisciplină 

2.1 Denumirea disciplinei Limba străină I (germană) - redactarea documentelor tehnice 

2.2 Aria de conţinut  

2.3Responsabil  de curs Lect. dr. Mona Tripon; Mona.Tripon@lang.utcluj.ro  
2.4 Titularul activităţilor de seminar 

/ laborator / proiect 
 

2.5Anul de studiu 2 2.6Semestrul 1 2.7Tipul de evaluare C 2.8Regimuldisciplinei Obligatoriu 

 
3. Timpul total estimat 

3.1 Număr de ore pe săptămână 2 din care:   3.2 curs 2 3.3 seminar / laborator 
 

3.4 Total ore din planul de învăţământ 56 din care:   3.5 curs 28 3.6 seminar / laborator 28 

Distribuţiafondului de timp ore 

Studiuldupă manual, suport de curs,bibliografieşinotiţe 
 

Documentaresuplimentarăînbibliotecă, pe platformeleelectronice de specialitateşi pe teren 
 

Pregătire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 24 

Tutoriat  

Examinări 
 

Alte activităţi................................... 
 

3.7 Total ore studiu individual 24 

3.8 Total ore pe semestru 56 

3.9 Numărul de credite 2 

4. Precondiţii (acoloundeestecazul) 

4.1 de curriculum  

4.2 de competenţe Nivel A2/B1 CEFR 

 
5. Condiţii (acoloundeestecazul) 

5.1. de desfăşurare a cursului 
Prezenţa la ore, studiul individual, predarea temelor 

  



5.2. de desfăşurarea 

seminarului/laboratorului / proiectului 
 

6. Competenţele specific acumulate 

C
o

m
p

et
en

ţe
p

ro
fe

si
o

n
al

e 

Deprinderea de a scrie în context professional/academic   
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CT3 - Demonstrarea spiritului de iniţiativă şi acţiune pentru actualizarea cunoştinţelor 
profesionale, economice şi de cultură organizaţională 

7. Obiectiveledisciplinei (reieşind din grilacompetenţelor specific acumulate) 

7.1 Obiectivul general al 

disciplinei 
Cunoaşterea regulilor gramaticale şi a convenţiilor discursive privitoare la 

scrierea documentelor tehnice în limba germană 

7.2 Obiectivelespecifice 

Dezvoltarea deprinderii de a căuta şi utiliza în mod corect sursele de 

informare specifice studiului academic/ ştiinţific. 

Dezvoltarea deprinderii de a scrie în limbajul de specialitate. 

8. Conţinuturi 

8.1 Curs 
Metode de 

predare 
Observaţii 

1. Noţiuni generale despre importanţa comunicării în 

context  profesional şi academic 

Prelegerea, 

conversaţia, 

exerciţii practice 

de scriere, studiul 

de caz, 

dezbaterea, 

activităţi înechipă, 

exerciţii bazate pe 

soluţionarea de 

probleme 

 

2. Specificităţile comunicării scrise în limba germană 

3. Redactarea  unui document. Identificarea şi folosirea 

surselor tipărite şi electronice 

4. Elaborarea documentelor tehnice 

5. Folosirea propozitiilor şi a paragrafului în elaborarea 

textelor tehnice 

6. Funcţii lingvistice în elaborarea documentelor scrise 

cu tematica tehnică: definire şi exemplificare, 

contrast şi comparaţie, cauză şi efect 

7. Tehnici de redactare a rezumatului 

8. Elemente de coerenţă, coeziune şi lizibilitate a 

textelor 

9. Tipuri de documente tehnice 

10. Respectarea convenţiilor de scriere a documentelor. 

Aspecte legale şi etice privind scrierea documentelor 

în context academic 

11. Evitarea plagiatului. Descrierea sistemelor de citare 

specifice 

12. Revizuirea textului şi corectarea acestuia. Descrierea 

greşelilor frecvente în elaborarea documentelor 

academice şi profesionale. Tipologia greşelilor 

ortografice 



13. Proiecte studenţi 

14. Test final 
Bibliografie 
1. Fearns, A./Buhlmann R.: Technisches Deutsch für Ausbildung und Beruf. Lehr-und Arbeitsbuch. Verlag 
Europa-Lehrmittel, 2013. ISBN 978-3-8085-7309-9 (Biblioteca UTCN,  nr. inv- 540.874/2013) 
2. Prevezanos, C.: Technisches Schreiben. Für Informatiker, Akademiker, Techniker und den Berufsalltag. 
Hanser Verlag München, 2013 
3. Steinmetz, M./Dintera, H.: Deutsch für Ingenieure. Ein DaF – Lehrwerk für Studierende 
ingenieurwissenschaftlicher Fächer. Springer Vieweg, 2018. 
4. Zimmermann, Günther: Texte schreiben-einfach, klar, verständlich. Berichte, Präsentationen, 
Referate, Anleitungen, Dokumentationen. Edition Praxis.Wissen, Verlag  BusinessVillage, 2010. 
http://vk.com/doc277688559_437652398?hash=9d2c11103291d5f21f&dl=48ea83b690a251a1a1 

 
9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 
asociaţiilor profesionale şi angajatorilor reprezentativi  din domeniul afferent programului 

Creşterea potenţialului de angajare în companii care fac uz de limba străină. 

10. Evaluare 

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 
10.2 Metode de 

evaluare 
10.3 Pondere din 

nota finală 

10.4 Curs 

 
Test scris + proiectestudenţi 

Test scris + teme şi 

proiecte 
 

 

 
Test scris: 50% 
Teme şi proiecte: 

50%  

10.5 Seminar/Laborator    

10.6 Standard minim de performanţă:  minim 50% din testul final 
 

 
Data completării 
20.04.2023 

Titular de curs     
Lect. dr. Mona Tripon 

 

 

Titular de seminar / laborator / 

proiect  

  

Data avizării în Departament 

 

 

Director Departament 

Conf.dr. Ruxanda Literat 

 

 

 

Data aprobarii in Consiliul Facultatii     Decan  
de Automatica si Calculatoare              Prof. Dr. Ing. Liviu Miclea   

        
 

http://vk.com/doc277688559_437652398?hash=9d2c11103291d5f21f&dl=48ea83b690a251a1a1

